PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL
601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307

DAILY MASS: SUNDAY MASS:
Mon/Wed/Fri 8:00am Sat. Vigil 5:30pm
Tues & Thurs 7:00am  Sun. 6:45am, 10:00am, 6:30pm
Lun/Mie/Vie 7:00am Sab. Vigilia 7:00pm
Mar/Jue/Séab 8:00 Dom. 12:00pm
T . 33%° SUNDAY IN ORDINARY TIME
ADORATION: Thurs. 11:45am — Fri. 6:30am — i
CONFESSIONS/ CONFESIONES:

Thursday/Jueves & Friday/Viernes 6:00pm “"Well done, my good and faithful servant.”” - Mt 25:21

“'Te felicito, siervo bueno y fiel’™. - Mt 25, 21
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OUR LADY OF GUADALUPE, CO-PATRONESS

OF THE UNBORN — VISION STATEMENT
In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church.

4600 E. B In.B field. CA We invite all to celebrate with reverence and unity the
o rundage Ln, Baersfield, £A.53307 real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call
SUNDAY MASS: 11:45am (3rd Sunday Latin) our members to the humble obedience of faith and to sac-
MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am riﬁc_ial service for the sake of building up the Body of
1:45pm (ler Domingo en Latin); 5:30pm Christ.

(661) 323-3148 ¢ Fax (661) 323-6016 # office@guadalupebakersfield.org ¢ www.guadalupebakersfield.org ¢www.holyspouses.org
Administered by the Oblates of St. Joseph ¢ www.osjusa.org
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THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

November 18 — November 25

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
Saturday November 18th
5:30 pm Eng. (Church) 7 Carmen Galvan / Leticia
7:00 pm Sp. (Church) T Ernesto Méndez / Familia Méndez
Sunday November 19th
6:45 am Eng. (Church) Parishioners
8:15 am Sp. (Shrine) Maria Isabel Bafiuelos (Cumpleafios)
10:00 am Eng. (Church) 1 Beatriz Hernandez / Familia
10:00 am Sp. (Shrine) Kenia Huizar & Alfonso Quiroz (Cumpleaiios)
11:45 am Eng. (Shrine) ¥ Manuel & Mercedes Cerda
12:00 pm Sp. (Church) 1 Apolinar Cervantes Castaneda
1:45 pm Sp. (Shrine) T Jesus Montes / Cenia
5:30 pm Sp. (Shrine) Gabriel Garcia (Cumpleafios) / Familia
6:30 pm Eng. (Church) f José de Jestus Macias / Macias Family
Monday November 20th WEEKDAY
7:00 am Sp. (Church) T Paula & Cruz Delgado
8:00 am Eng. (Church) ¥ Emma Arambula / Regino A.
Tuesday November 21st PRESENTATION OF BLESSED VIRGIN MARY
7:00 am Eng. (Church) 1 Apolonia & Enrique Nufez
8:00 am Sp. (Church) Brandon Lopez (Cumpleafios) / Carmen
Wednesday November 22nd SaNT CECILIA
7:00 am Sp. (Church) f Cecilio Angulo / Familia
8:00 am Eng. (Church) Lupita Herrera (Birthday)
Thursday November 23rd Sts. CLEMENTE I & COLUMBAN
7:00 am Eng. (Church) Esmeralda & Victor Castorena (Anniversary)
8:00 am Sp. (Church) Maria Cerda (Cumpleafios)
Friday November 24th SAINT ANDREW DUNG-LAC
7:00 am Sp. (Church) Sergio De la Rosa (Cumpleaios)
8:00 am Eng. (Church) Kristina Orozco (Birthday) / Carmen O.
Saturday November 25th SAINT CATHERINE OF ALEXANDRIA
8:00 am Sp. (Church) Cristal Guerrero (Cumpleafios) / Araceli
1:00 pm (Church) Andrea Mendoza (Quinceafiera)
1:00 pm (Shrine) Meghan Denyze Tarwater (Quinceafiera)
3:00 pm (Church) Jesse Martinez & Susie Vallejos (Boda)
3:00 pm (Shrine) Darlen Yasmine Tabon Becerra (Quinceaiera)

Pray for - Oren Por Los Fallecidos
Guadalupe Velasco who died recently.

33rd Sunday in Ordinary Time
November 19, 2023
“After a long time the master of those servants came back
and settled accounts with them. The one who had received
five talents came forward bringing the additional five.
He said, ‘Master, you gave me five talents.
See, I have made five more.

299

- Mt 25:19-20

PARISH DIRECTORY
Oblates of St. Joseph
Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor
shaiathipozhi@gmail.com / 661-323-3148 Ext.206
Fr. Gustavo Lopez, O.S.J./Vicar
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204
Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205
Fr. Larry Toschi, O.S.J./Chapel
frlarry@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203

Parish Office:

(661) 323-3148 ¢ Fax (661) 323-6016
Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212
angela@guadalupebakersfield.org
Mboénica Alamillo/Secretary Ext. 202
monica@guadalupebakersfield.org
Dayana Guzman/Receptionist Ext. 201
dayana@guadalupebakersfield.org
Office Hours
Monday 2:00 pm to 5:00 pm
Tuesday thru Friday
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm
Closed Saturday and Sunday

School
(661) 323-6059¢ Fax (661) 323-6058
Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal
sdeltoro@olgsjs.org
Dora Loreto/Secretary
dloreto@olgsjs.org

Religious Education
507 E. 11th St.
(661) 323-7642 ¢ Fax (661) 323-6016
Aida Nuiiez/Director
aida@guadalupebakersfield.org
Heidi Mufioz/Assistant
heidi@guadalupebakersfield.org
Rosa Vargas/Assistant
rosa@guadalupebakersfield.org
Office Hours
Monday thru Wednesday
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm
And 5:00 pm to 6:30 pm
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm
Sunday 9am to 12pm
Closed Thursday and Friday

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073
olgcampaign@guadalupebakersfield.org
Doris Martin Safe Environment (661)323-3070
doris@guadalupebakersfield.org

Ministries
Nallely Sanchez/Youth Minister (661) 731-2454
Rosa Muiioz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534

Toiia Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811
Maria Neri/Bereavement Coordinator (661) 832-8681
Sandra Garcia/Miscarriage (661) 633-4476
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing (661) 281-9536
Crescenciano Rosales/Grupos de Oracién (661) 327-0832




BuiLpiNng Funp ToTaL 8/31/2023
Spent on Chapel Construction $2,350,045.17

Total in the Bank $5,375,918.45

THis WEEK’S SECOND COLLECTION

Fund. Thank you for your generosity.

Building
Fund

SEGUNDA COLECTA DE ESTA SEMANA
La Segunda Colecta de esta semana sera para el fondo de
Construccion. Gracias por su generosidad.

The Second Collection for this week will be for the Building

The Office will be closed this Thursday
23rd and Friday 24th.
To Observe Thanksgiving.

La oficina cerrara este jueves 23 y viernes 24.
En Observar el Dia de Accion de Gracias.

EVENTS CALENDAR
CALENDARIO DE EVENTOS

-
Thurs. 11/23 Thanksgiving Masses 8:00am Sp. & 10am Eng.—Church
Sat.-Sun. 12/3-11 Novenario de Nuestra Sefiora de Guadalupe l
Thurs. 12/7 Immaculate Conception Sp. Vigil Mass 7:00pm—Church

| Fri. 12/8 Immaculate Conception Holy Day of Obligation—Church

7:00am Sp., 8:00am Eng., 5:30pm Eng., 7:00pm Sp.
Misas de la Fiesta de Guadalupe Tues. 12/12
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mafianitas,
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,

8:00am Procesion desde le Cementerio Union hasta el Santuario
9:30am School Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario

|
|
I 8:00am Esp. Misa—Iglesia :
|
|

Open Meetings this Week

Juntas Abiertas esta Semana
Mon. 11/20 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello
Wed. 11/22 6:00 pm Lumen Christi—San Juan Diego
Wed. 11/22 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello
Fri. 11/24 5:00 pm Legion de Maria—St. Joseph Marello
Fri. 11/24 6:00 pm Saulo Tarso-Jovenes Adultos—OLG Hall
Sat. 11/25 5:00 pm Saulo de Jovenes Adultos—Social Hall
Sat. 11/25 5:30 pm Saulo de Tarso Familia—St. Michael

THANKSGIVING DAY SCHEDULE
THURSDAY NOVEMBER 23
Masses, 8:00am Spanish & 10:00am English.
Collection for the Holy Family Table Ministry,
to help the needy.

NO Exposition or Confessions.

HORARIO DEL DiA DE ACCION DE GRACIAS
JUEVES 23 DE NOVIEMBRE
Misas 8:00am Espaiiol y 10:00am Ingles.
Colecta para el Ministerio Holy Family Table, para
ayudar a los necesitados.

NO Exposicion o Confesiones.

Thanksgiving Prayer
| This Thanksgiving, let us remember all the good things,
- and people, who have come into our lives. We focus on
| thanking each one who has helped us, and ultimately
-thank God for the good gifts of this world.

. God our Father,
| Graciously accept from your humble people
a thankful heart and spirit.

| Everything we have and are able to share with

- others ultimately comes from your love of your

creations.
Often we think that everything we have
1S our own creation;
we ask you this day to create in us

Oracion de accion de gracias
Este Dia de Accion de Gracias, recordemos todas las cosas |
buenas y las personas que han llegado a nuestras vidas. Nos |
enfocamos en agradecer a cada uno que nos ha ayudado y, |
en ultima instancia, agradecer a Dios por los buenos regalos |
de este mundo. |

Dios nuestro Padre, |
Acepta con gracia de tu humilde pueblo
un corazdén y un espiritu agradecidos. |
Todo lo que tenemos y podemos compartir con los
demas. en ultima instancia proviene de tu amor
por tus creaciones.

";'TH.'E ®8 Muchas veces pensamos que todo lo que tenemos |

es nuestra propia creacion;
te pedimos este dia que crees en nosotros |

| a spirit of gratitude, FOR HE IS un espiritu de gratitud,

; that we may always know
| that all good gifts come from you.

| We ask this through Christ our brother,
[ in the power of the Holy Spirit.
| Amen.

GOOD que siempre sepamos |

que todos los buenos regalos provienen de ti.

Te lo pedimos por Cristo nuestro hermano, ;
en el poder del Espiritu Santo. |
Amén.



AL-ANON
Si sufres por el alcoholismo de un familiar, hay solucion. Te esperamos en el grupo de Amor, Fe y Esperanza de Al-
Anoén. Las reuniones son los lunes de 7:00 a 8:30pm en el salon de San Jos¢ Marello en el Santuario de la Brundage.
Para mas informacion favor de llamar a Johanna al 66-332-0524 o a Rossi al 66-380-5450

END OF THE “YEAR OF THE YOUTH”

The Marello Youth Ministry would like to invite all the
Youth in our community to come and celebrate as we end
The Year of the Youth. We invite you to attend the
6:30pm Mass at the Church on California, November 26,
2023. After the Mass please join us under the shed for
some festivities, from 7:30-9:00 pm. We will have food,
games and music for all our Youth. We want to give
thanks to God united as one body as we end the “Year of
The Youth”.

FINALIZACION DEL “ARNO DE LA JUVENTUD”

El Ministerio Juvenil Marello invita a todos los jovenes
de nuestra comunidad a venir y celebrar el fin del “Afio
de la Juventud.” Los invitamos a la Misa de las 6:30 pm
en la Iglesia de la California, el 26 de noviembre de
2023. Después de la Misa, acompaiienos debajo del teja-
ban para algunas celebraciones, de 7:30 a 9:00 pm. Ten-
dremos comida, juegos y musica para toda nuestra Juven-
tud. Queremos dar gracias a Dios unidos como un solo
cuerpo al finalizar el “Afio de la Juventud”.

PRAY FOR THE OPENING OF BETHLEHEM CHAPEL!
Everyone please join us in praying for the completion of
the artworks and the beginning of Perpetual Adoration at
our Chapel, in at least one of the following three ways:

WEEKLY BILINGUAL HOLY SPOUSES ROSARY:
Onsite at Brundage, Wednesdays 9:30-10:30 am.

MONTHLY SILENT HOLY HOUR: In California Ave.
Church, 4™ Thursday of the month from 9-10pm.

DAILY: Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a
phase of construction for the Shrine of Our Lady of Gua-
dalupe Copatroness of the Unborn, please guide us to
prepare a Chapel for Perpetual Adoration of the Blessed
Sacrament, in imitation of your first adoration of Jesus in
the manger of Bethlehem. Amen.

PRrRO-LIFE COMMITTEE
Our parish Pro-life committee invites new members to join
us in planning and running various events throughout the
year. If you are interested in being part of our committee
send a text with your name and phone number to the
following numbers: 343-2884, 525-6727, 703-6936.

HOPE AFTER ABORTION

All in need of post-abortion healing are invited to partici-
pate in this confidential, anonymous healing group. Our
meetings are held at a safe and sacred place, where we
come together to help each other begin to heal. For so
long many have suffered in silence. Be silent no more,
God’s Mercy awaits you. For more information contact
Virginia Santos at 661-323-3070 or 661-281-9536; or via
email at: memorialunb@guadalupebakersfield.org

Flocknote
Scan the QR code with your phone to register and receive
regular text/email information from our parish.

]OREN POR LA APERTURA DE LA

CapiLLA DE BELEN!

Todos, por favor, unanse a nosotros para orar por la finali-
zacion de las obras de arte y el comienzo de la Adoracion
Perpetua en nuestra Capilla, en al menos una de las si-
guientes tres formas:

ROSARIO SEMANAL BILINGUE DE LOS SANTOS
ESPOSOS: En Brundage, los miércoles de 9:30 a. m. a
10:30 am,.

HORA SANTA EN SILENCIO MENSUAL: En Califor-
nia Ave. Iglesia, el cuarto jueves del mes de 9 a 10 p. m.

DIARIO: Amados Maria y José, como etapa de la cons-
truccion del Santuario de Nuestra Seriora de Guadalupe
copatrona de los no nacidos, hdagannos el favor de guiar-
nos a preparar una Capilla de Adoracion Perpetua del
Santisimo Sacramento, a imitacion de su primera adora-
cion de Jesus en el pesebre de Belén. Amén.

CoMmITE PRO-VIDA
El comité Pro-vida de nuestra parroquia invita a nuevos
miembros a unirse a nosotros para planear y llevar a cabo
varios eventos durante el afo. Si estas interesado/ a en ser
parte de nuestro comité manda un texto con tu nombre y
numero de teléfono a los siguientes nimeros: 343-2884 ,
525-6727, 703-6936.

ESPERANZA DESPUES DEL ABORTO

Todos los necesitados de sanacion post aborto estan invi-
tados a participar en este grupo de sanacion confidencial y
anonimo. Nuestras reuniones se llevan a cabo en un lugar
seguro y sagrado, donde nos reunimos para ayudarnos
mutuamente a comenzar a sanar. Durante tanto tiempo,
muchos han sufrido en silencio. No guardes mas silencio,
la Misericordia de Dios te espera. Para obtener mas infor-
macion, comuniquese con Virginia Santos al 661-323-
3070 0 661-281-9536; o también por correo electronico a:
memorialunb@guadalupebakersfield.org

Flocknote
Escanee el codigo QR con su teléfono para registrarse y
recibir informacion de nuestra parroquia por mensaje de
texto/correo electronico




OUR LADY OF GUADALUPE SPANISH NOVENA
By FRr. IRINEO CALLEJAS, OSJ

Sunday, December 3rd (Shrine)
4:30 pm Rosary
5:30 pm Novena Mass
Monday, December 4th (Church)
6:00 pm Rosary / Confessions
7:00 pm Novena Mass
Tuesday, December 5th (Church)
6:00 pm Rosary / Confessions
7:00 pm Novena Mass
Wednesday, December 6th Church)
6:30 pm Rosary / Confessions
7:00 pm Novena Mass
Thursday, December 7th (Church)
6:00 pm Rosary / Confessions
7:00 pm Novena Mass
Friday, December 8th (Church) Immaculate Conception
6:00 pm Rosary / Confessions
7:00 pm Novena Mass
Saturday, December 9th (Church)
6:30 pm Rosary
7:00 pm Novena Mass
Sunday, December 10th (Shrine)
4:30 pm Rosary
5:30 pm Novena Mass
Monday, December 11th (Church)
6:00 pm Rosary
7:00 pm Novena Mass
12:00 am Midnight Mass

NOVENARIO DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
PREDICADOR PADRE IRINEO CALLEJAS, OSJ

Domingo 3 de diciembre (Santuario)
4:30 pm Rosario
5:30 pm Misa del Novenario
Lunes 4 de diciembre (Iglesia) —
6:00:00 pm Rosario / Confesiones |
7:00 pm Misa del Novenario A
Martes 5 de diciembre (Iglesia)
6:00 pm Rosario / Confesiones
7:00 pm Misa del Novenario
Miércoles 6 de diciembre (Iglesia)
6:30 pm Rosario / Confessiones
7:00 pm Misa del Novenario
Jueves 7 de diciembre (Iglesia)
6:00 pm Rosario / Confesiones
7:00 pm Misa de Novenario
Viernes 8 de diciembre (Iglesia) Inmaculada Concepcion
6:00 pm Rosario / Confesiones
7:00 pm Misa del Novenario
Sabado 9 de diciembre (Iglesia)
6:30 pm Rosario
7:00 pm Misa del Novenario
Domingo 10 de diciembre (Santuario)
4:30 pm Rosario
5:30 pm Misa del Novenario
Lunes 11 de diciembre (Iglesia)
6:00:00 pm Rosario
7:00 pm Misa del Novenario
12:00 am Misa de Media Noche

NUESTRA SENORA DEL CALIZ INAGOTABLE
Los invitamos a rezar el akathistos a Nuestra Sefiora del Caliz Inagotable por nuestros familiares y amigos que sufren de
adicciones al alcohol, las drogas, la pornografia, las apuestas, etc. Lunes, 27 de noviembre, 6:30 PM, en la iglesia parro-

quial.

DEPENDENCE DAY
On Thanksgiving Day we acknowledge our depend-
ence.

—William Jennings Bryan

LOVE BEHIND THE DEEDS
God doesn’t want our deeds; God wants the love that

prompts them.
—St. Teresa of Avila

ELECTRONIC BULLETIN

Scan the QR code with your phone to subscribe and receive
our weekly bulletin in your email.

DiA DE LA DEPENDENCIA
En el Dia de Accidn de Gracias reconocemos nuestra
dependencia.

—William Jennings Bryan

EL AMOR DETRAS DE LAS OBRAS
Dios no desea nuestra obras; Dios desea el amor que
las anima.

—Santa Teresa de Avila

BOLETIN ELECTRONICO
Escanea el codigo QR con tu teléfono para suscribirte y
recibir nuestro boletin semanal en tu correo electronico.




The Story of the Presentation

of the Blessed Virgin Mary

Mary’s presentation was celebrated in Jerusalem in the sixth
century. A church was built there in honor of this mystery.
The Eastern Church was more interested in the feast, but it
does appear in the West in the 11th century. Although the
feast at times disappeared from the calendar, in the 16th cen-
tury it became a feast of the universal Church.

As with Mary’s birth, we read of Mary’s presentation in the
temple only in apocryphal literature. In what is recognized
as an unhistorical account, the Protoevangelium of James
tells us that Anna and Joachim offered Mary to God in the
Temple when she was 3 years old. This was to carry out a
promise made to God when Anna was still child-
less.

Presentation
of the Messed
Virgin Mary

Though it cannot be proven historically, Mary’s
presentation has an important theological purpose.
It continues the impact of the feasts of the Immacu-
late Conception and of the birth of Mary. It empha-
sizes that the holiness conferred on Mary from the beginning
of her life on earth continued through her early childhood and
beyond.

Reflection

It is sometimes difficult for modern Westerners to appreciate
a feast like this. The Eastern Church, however, was quite
open to this feast and even somewhat insistent about celebrat-
ing it. Even though the feast has no basis in history, it stresses
an important truth about Mary: From the beginning of her
life, she was dedicated to God. She herself became a greater
temple than any made by hands. God came to dwell in her in
a marvelous manner and sanctified her for her unique role in
God’s saving work. At the same time, the magnificence of
Mary enriches her children. They—we—too are temples of
God and sanctified in order that we might enjoy and share in
God’s saving work.

WHY THE IMPORTANCE TO

REGISTER IN THE PARISH?
It is important to register in the parish because we need to
belong to a parish community. Other reasons are because
you might need a letter of good standing to be godparents
at other parishes or for any other legal reason including,
immigration letter. Please complete the form and place it
in the collection basket. If you are registered and have
moved or changed your number. Update your information.

La Historia de la Presentacion

de la Santisima Virgen Maria

La presentacion de Maria se celebrd en Jerusalén en el siglo VI.
Alli se construyod una iglesia en honor a este misterio. La Iglesia
oriental estaba mas interesada en la fiesta, pero aparece en Oc-
cidente en el siglo XI. Aunque la fiesta desapareci6 en
ocasiones del calendario, en el siglo XVI paso a ser fiesta de la
Iglesia universal.

Al igual que con el nacimiento de Maria, leemos sobre la
presentacion de Maria en el templo sélo en literatura apdcrifa.
En lo que se reconoce como un relato ahistorico, el Protoevan-
gelio de Santiago nos dice que Ana y Joaquin ofrecieron a Ma-
ria a Dios en el Templo cuando ella tenia 3 afios. Esto fue para
cumplir una promesa hecha a Dios cuando Anna atin
no tenia hijos.

Aunque no se puede probar histéricamente, la
presentacion de Maria tiene un importante prop6sito
) teologico. Continua el impacto de las fiestas de la
Inmaculada Concepcién y del nacimiento de Maria.
Destaca que la santidad conferida a Maria desde el
comienzo de su vida en la tierra continu6 durante su primera
infancia y mas alla.

Reflexion

A veces resulta dificil para los occidentales modernos apreciar
una fiesta como ésta. La Iglesia oriental, sin embargo, se mostrd
bastante abierta a esta fiesta e incluso insistié un poco en cele-
brarla. Aunque la fiesta no tiene base histdrica, resalta una
verdad importante sobre Maria: desde el principio de su vida,
estuvo dedicada a Dios. Ella misma se convirti6 en un templo
mas grande que cualquiera hecho por manos. Dios vino a habi-
tar en ella de una manera maravillosa y la santifico por su papel
Gnico en la obra salvadora de Dios. Al mismo tiempo, la mag-
nificencia de Maria enriquece a sus hijos. Ellos (nosotros)
también somos templos de Dios y estamos santificados para que
podamos disfrutar y compartir la obra salvadora de Dios.

,POR QUE ES IMPORTANTE REGISTRARSE

EN LA PARROQUIA?
Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer
a una comunidad parroquial. Otras razones son, por que
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algin tramite legal, inclu-
yendo cartas para migracion. Complete el formulario y
coldquelo en la canasta de la colecta. Si esta registrado y
su direccion o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
macion.

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo

Name/Nombre:

Mailing Address/Domicilio;

City/Ciudad: Zip/Cédigo:
E-mail/Correo electrénico;

Phone#/Teléfono: Cell/Cel
English Espatiol

Do you care to receive envelopes? Yes  No
Are you interested in serving in any of our liturgical or
catechetical ministries? Yes No

(If yes is checked above, you will be contacted by the office)

Le gustaria recibir sobres? Si No
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios
litargicos o catequéticos? Si No

(Si mareco si arriba, serd contactado/a por la oficina)
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v'Police +Fire L
VFrIends.-‘FamIIy FREE Spping

® Burglary @ Flood De
® Fire Safety @ Carbon M

' RODRlGUEZ When You Need

5\ Mt -~ AReallyGood
., Now! 800.809.3352 O Tckng il boecten & ASSOCIATES Lawyer!!

MD MedA :'ert EASY Set-up, NO Contract

Mo 3417 365 Manitoring in the USA

FREE Activation o
NO Long Term Contracts

Personal Injury
Wrongful Death
Brain Injuries

P'aCe Your M Hﬂl‘e al'ld — Motorcycle Accidents

Trucking Accidents

Support our Parish! = & - Oil Field Accidents

Defective Airbags
e i
Instantly create and al broducs Labiy .
purchase an ad with ' /M (661) 777-7575 WWW.RODRIGUEZLAW.NET
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WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.

' WORK WITH PURPOSE.
+ Paid training
SUPPORT « Some travel
OUR PARISH * Work-life balance
* Full-Time with benefits
* Serve your community

Because every e LET'S GROW YOUR BUSINESS
iﬁiﬁi@iﬁ,ﬂiﬁiﬁ g Vi Place Your Ad Here

o 0P ; - lt* . : and Support Our Parish!
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Heating

Stoppages

Wall & Floor Furnace
Video Inspections

HIHE Plumnl"ﬁi need in Fruitvale Neighborhood.
‘% Call or text 559-836-3686
ucsea2ss? [ d : :

25+ Years Experience
661-348-

4655

Sewer & Drains
Gas Lines

Slab Leaks
Remodels

F1-in home childcare provider | VAN SCIVER LAW arces Memo
Trust and Estate Litigation g I 100
for information. Kurt Van SCi\'t!]‘ ‘Exce&ucg in Cathiolic mmf‘l-ﬂﬂ

2800 r. Bakersfie

'5

omn Linda [ CA 93305

Altorney
(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com
5500 Ming Ave., Suite 254
Bakersfield, CA 93309

Live-in option available.

Friends don’t
let friends

(Bh1) 327

Copper/Pex Re-Pipes
Garbage Disposals
Water Heaters
Free Estimates

@

10% Discount With this Ad

*$300 Maximum Discount*

—

(HOME FURNITURE)
DOWNTOWN BAKERSFIELD

(661) 327-2600

E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos
Todos Califican
No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned
-

FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

face loss alone.

y FUNERAL HDMES

CREMATIONS » CEMETERIES

Two Bakersfield locations. One call for everything.
(661) 834-8820 » www.GreenlawnM-C.com

www.VanSciverLaw.com
“Help Us Help Others”

St. Vincent de Paul Store & Center
Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street 661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER

Law Offices of

Emmanuel F. Fobi

Auto Accidents / Personal Injury
Wills & Trusts - Bankruptcy

We do Home and Office Visits

66 1.322.7159
717 E. 21st St.

www. pyreneesfrenchbakery.com
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Visit www VallartaSupermarkets.com

SUPERMARIEKETS S

BAKERSFIELD, CALIFORNIA

VALLARTA 16
5951 East Niles Ave
Bakershield, CA 93506
Phone: (661 ) SWiet916

VALLAKRTA 28
1515 Panama Lane

VALLARTA 40
2705 South H Sc

VALLARTA 41
2302 Nides Poing

Phone: (61) 241-0430  Phoeae: (661) 39744850 Plhone: (6] ) B9- 1076
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Bakersheld, CA 93307 Bakershield, CA 93304 Bakershield, CA 93306

"Taqueria- Panaderia - Tortilleria-Cremeria- Carniceria - Pescaderia- Isla- Servicio Al Chente

S Tienda Lafina Por Excelencios |

®
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and Support Our Parish!
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